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UYGUR SAIRi SABIT ABDURRAHMAN

Sabit Abdurrahman a Poet from Uyghur

Giris

Uygur edebiyat1 20. ylizyilin baslarinda yiikselis donemi yasamistir. Uygurlar icinde bir
uyanis hareketi baslamis ve bu hareket egitimden edebiyata cesitli alanlarda reform ve
yenilesme hareketlerini de beraberinde getirmistir. “XIX. ytlizyilin sonu ve XX. ylizyilin
basinda Mancu-Cin istilasi doneminde Uygurlar icinde ilk uyananlar, yurtdisinda okuyup,
diinyadaki gelismelerden etkilenen ve yenilikei fikirleri diinyaya kapali olan bélge Dogu
Tlrkistan’a getiren aydinlardir (Kasgarhh 2014: 129-145).” Bu dénemde meydana gelen

Ahmet KARAMAN*

Ozet

20. yiizyll Uygur Tiirkleri icin ¢alkantilarla gegen bir yiizyill olmustur.
Yiizyilin bagslarinda Uygur edebiyatinda pek ¢ok yenilikler gériilmektedir.
1930°lu yilardan sonra da egitim reformlar: yapilmistir. Bu yillar ayni
zamanda ozgiirliik hareketlerinin de yogunlastigi déneme rastlar. Siyasi
hareketlerin etkili oldugu bir dénemde yasayan Sabit Abdurrahman’in
hayati da miicadeleyle gecmistir. Uygur edebiyati kaynaklarinda sairle ilgili
bilgiler yok denecek kadar azdir. Onunla ilgili bilgilere ancak kendi yazdigi
siirler toplamindan ulasmak miimkiin oldu. Sabit Abdurrahman’in “Hayat
Naxgiliri” adi verilen eseri, birbirine tema ve kronolojik olarak bagl besi
asil, ikisi ek béliim olmak lizere yedi bdliimden olusmaktadir. Sabit
Abdurrahman Uygur halkinin bagimsizlik miicadelesini dile getiren pek ¢ok
siir yazmigtir.

Anahtar Sézciikler: Uygur, sair, bagimsizlik

Abstract

The 20th century was a turbulent period for the Uyghur Turks. Many
innovations took place in the Uyghur literature at the beginning of the
century. Moreover, reforms were made in the field of education after 1930s.
These years coincide with the period during which independence
movements increased. Living in a period in which political movements were
effective, Sabit Abdurrahman had many struggles in his life. There is little
information about the poet in the sources of Uyghur literature. It is possible
to reach the information about him only from all the poems he wrote. The
work of Sabit Abdurrahman called “Hayat Naxsiliri” (The Life Songs)
consists of seven parts including five main and two additional ones that
depend on each other in terms of theme and chronology. Sabit
Abdurrahman wrote many poems related to Uyghur people’s struggle for
independence.
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ayaklanmalar ve oOzgiirliik istegi, siirlerin ana temasini olusturur. Abdiilhaluk Uygur,
Nimsehit, Zunun Kadiri, Lutpulla Mutellip, Abdiirrahim Otkiir gibi sanatcilar bagimsizlik
hareketlerini hem yazilariyla hem de fiili olarak desteklemislerdir.

“Cagdas Uygur edebiyatina baktigimizda Sincan’da ortaya ¢ikan her ¢esit siyasi, toplumsal
hareketler, cesitli 1slahat hareketleri, yenilikler ve ayaklanmalarla siki sikiya ilgili oldugu
goriliir (Zaman 2002: 1-2).”

Sabit Abdurrahman’in ¢ocukluk ve genclik donemini ge¢irdigi 1930 ile 1940’11 yillar Dogu
Turkistan'da egitim, sanat ve edebiyat sahasinda gelismelerin yasandig1 ayn1 zamanda
arka arkaya bagimsizlik hareketlerinin goriildigii yillardir. Bu dénem sanatgilarinin
cogunda goriilen cehaletle ve feodal gliclerle miicadele, egitim seviyesini yiikseltme, halki
yoksulluktan kurtarma cabalar1 edebiyata da yansimistir. Bu dénem siirlerinde sikca
goriilen vatan sevgisi, 6zgiirlik arzusu, yoksullugun ortadan kaldirilmasi gibi konular
Sabit Abdurrahman’in siirlerinin de asil konusu olmustur.

Hayati

Sabit Abdurrahman (Uyguri) 1928 yilinda Yedisu bélgesinde bulunan Karatoruk kéytinde
dogmustur. Yedisu biiyiik b6liimii Kazakistan sinirlarinda bulunan Kazakistan, Kirgizistan
ve Dogu Tiirkistan'in arasinda yer alan ve Uygur niifusun yogun bicimde yasadig1 bir
bolgedir. Babasinin adinin Abdurrahman oldugunu belirten Sabit, ekonomik durumu iyi
bir cift¢i ailesinde diinyaya gelmistir. Ailenin yonetim tarafindan siyasi takibe ugramasi
sonucunda go¢ etmeye mecbur olan binlerce Uygur aile ile birlikte Yedisu'yu terk edip
Gulca’ya yerlestiler. Sabit'in ¢ocukluk, genclik ve olgunluk dénemleri Gulca’da gecmistir.
[Ikégrenimini Gulca’da tamamlayan sair orta 6grenimini ili Lisesinde, tiniversite egitimini
ise Sincan Milletleraras1 Universitesinde tamamlamistir. 1944’ten 1958’e kadar cesitli
okullarda egitimci, “Azat Serqiy Tirkistan” gazetesinde sorumlu diizeltmen, harp
okulunda kursiyer, Milli Orduda Katip, ili Ogretmen Okulunda 6gretmen olarak gérev
yapmistir.

Sabit Uygurl’nin Dogu Tiirkistan’da yasadig1 donemler 6zgiirliik hareketlerinin arttigi
donemlerdi. 1931-1933, 1944-1939, 1967-1970 yillarindaki devrimlere katildi. Hem
savascl hem de ylireklendirici olarak goérev yapti. Bunu bir siirinde soyle dile getiriyor:

Inqilap sépide kétirip elem
Kiireske kirdim men, dostlirim bilen
Bu ceide galip ciqis liclin diismendin

Bir qolga qural aldim, bir qolga gelem!

“Inkildp safinda kaldirip alem

Savasa girdim ben, dostlarimla

Bu savasta diismana galip gelmek i¢in
Bir ele silah aldim bir ele kalem”

Sair, gengliginin en coskulu zamanlarinda zultimle karsilasmistir. Hakikati haykiranlarin
dilinin kesildigi, ozgiirlik isteyenlerin zindanlara atildifi donemlerde yasayan sair
tutuklanip dort defa hapse atilmistir. Yirmi yildan fazla bir siire zindanlarda cehennem
azab1 yasamistir. Hapishanelerde hicbir sekilde okumaya ve yazmaya izin verilmemistir.
Bir kagit yakalansa mahpuslara agir iskenceler yapildigi bir ortamda siir yazip saklamak
da miimkiin olmazdi. Ancak sair pek cok siirini hatirinda tutarak ya da hapishanede
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giivendigi arkadaslarina ezberleterek kaybolmalarini dnlemistir. Sair pek cok siirini
Kazakistan’a gectikten sonra kagida aktarabilmistir.

Sabit Abdurrahman miicadelelerini siirlerine yansitmis bu siirleri yakin dostu Exmet
Egemberdi tarafindan “Hayat Naxsiliri” ad1 verilen yedi bsliimliik bir kitapta toplanmistir.
Eserdeki boliimlerden besi asil boliim, iki boliim de ek olarak yer almistir. Eserin birinci
bolimii “Kiires Naxsisi” adin1 tasimaktadir. Bu boliimde sairin 1944-1949 yillan
arasindaki miicadelelerini dile getirdigi siirler yer almaktadir. ikinci boliime “Tafi Naxsisi”
adini veren sair zalim Cin yonetimine olan nefretini ve yoksul Uygur halkinin bagimsizlik
askini bu béliimde ifade etmistir. ikinci béliime “Kéiiiil Kiiyliri” adli bir boliim eklenmistir.
Burada lirik gazeller yer alir. Gazellerde kullanilan sanath dil dikkat gekicidir. Eserin
tictincii b6liimi “Zindan Naxsisi” dir. Cin yonetimi tarafindan zindana atilmasini ve burada
gordiigii agir iskenceleri anlattig siirleri bu bélimde yer alir. Dérdiincii bélimiin adi
“Hicran Naxsisi”dir. 1981 yilinin sonlarinda Cin zulmiinden kagarak Kazakistan’a yerlesen
sair burada ¢ektigi memleket 6zlemini siirlerine yansitmistir. Kazakistan’da her ne kadar
huzurlu bir hayati olsa da memleketinde agir sartlar altinda yasayan halkini siirekli
disiinmiistiir. Hicran Naxsiliri'nde yer alan siirler, sairin ruhunda hissettigi esareti
yansitmaktadir. Eserin besinci béliimii “Istiqlal Naxsisi” olarak adlandirilmistir. Bu
boélimde yer alan siirlerde Orta Asya’da bagimsizligini kazanan Tiirk Cumhuriyetlerini
tebrik ederken Dogu Tiirkistan’in bagimsizlig1 icin de miicadele etmek gerektigini ifade
eder. Besinci boliimiin sonuna “Tepekkur Durdaniliri” adini tasiyan felsefi diistincelerle
orili rubailerin yer aldig1 bir bolim eklenmistir. Sair, ekledigi iki boliimle birlikte yedi
bolim haline gelen kitabim Ulker yildizina benzetmektedir. Ulker yildizinin
parcalanmasinin miimkiin olmadig: gibi yedi boéliimden olusan bu siir kitabini da bélmek
miimkin degildir.

1980 Nisan'inda hapishaneden ¢ikan sair 1981 yilinin sonlarinda Kazakistan’a
yerlesmistir. Kazakistan’a yerlesen sair burada kendini bir nebze olsun 6zgiir hissetmistir.
Bu duygularla “Qazaq Elimge Salam!” ve “Qazagistan Ménifi Oz Elim” gibi siirlerini
yazmistir. Ancak her seye ragmen sair ruhen 0Ozgiir olmadigini da hissetmektedir.
Uyguristan diye bahsettigi 6z vataninin 6zlemiyle yasayan sair 2005 yilinda vefat etmistir.

1970’li yilarin sonunda baslayan ve Uygur siiri icin “altin devir” denilen (Turdi vd. 2006:
39) donemde Sabit Abdurrahman’in Uygur edebiyat tarihlerinin pek cogunda yer
almamasi onun bu dénemde Kazakistan’a yerlesmesiyle ilgili olabilir.

Sair, miicadeleyle gecen yarim asirlik bir donemde yazmis oldugu siirleri “Hayat Naxsiliri”
adini verdigi eserde toplamistir.

Edebi Kisiligi

Sabit Uyguri kiiciik yaslardan itibaren edebi eserlere ilgi duyan sair, sevdigi siirleri
ezberleyerek siire adim atar ve 1945 yilinda “Azat Serqiy Tirkistan” (Ozgiir Dogu
Turkistan) gazetesinde siirleri yayimlanmaya baslanir. Onu siir yazmaya yodnlendiren
1944 yilindaki ozglrlik hareketi olmustur. Kendi ifadesiyle eline kalemi halki
tutusturmustur. Onun icin halkinin eline tutusturdugu bu kutlu kalemi 6miir boyu elinden
birakmayacaktir. Sair, yarim asirdir eline kalem aldigini ve bu slirenin bir sanatgi icin az
olmadigini ifade eder. Bu kadar siirede insanlik hazinesine 6lmez eserler birakan ¢ok sair
oldugunu belirterek kendinin ¢ok eser verememesini kotii talihine baglamaktadir.

Uygurlarin yasadigl zulmiin ¢ok agir oldugunu bu agir zuliim altinda toplumun dertlerini
dile getirmenin cinayet sayildig1 bir ortamda sanat faaliyetlerinin gii¢liigiinii dile getirir.

Siirlerinde “Uyguriy” mahlasim1 kullanmasinin nedenini 1958 yilinda “iflah olmaz
milliyetci, Uyguristan kurma gayesi tasiyan kisi” olarak suclanmasi olarak agiklamaktadir.
Bu su¢lama aslinda sair i¢in bir iftihar vesilesi olmustur. Bu iftiharla su siiri yazmistir:
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Uyguristan’da tuguldum, men 6zem Uyguriy men
Azap cekken milletimnifi nativan bir ogli men
Bu cahanda xariliq az kordimu xelgim ménif

Oylisam ottek yenip, gaygu-elemdin bogilimen

“Uyguristan’da dogdum, ben Uygur'um
Azap ¢eken milletimin giigsiiz ogluyum
Bu diinyada az m1 hor gortildii milletim
Diistinsem ates gibi yanip elemden bogulurum”

Bu siiri dostlarina okudugu geceden sonra dostlari onu artik “Hey Uyguriy!” diye
cagirmaya baslamiglardir.

Hayatinin 6nemli bir kismin1 miicadeleyle geciren sairin dizelerine de bu miicadele
yansimistir. Kiires Naxsisi adli bolimden dnce kaleme aldigi mukaddime kisminda “Ménifi
Naxsam” adl siirinden dogup diinyaya gozlerini actifi zaman bagimsizlik miicadelesinin
alevlendigini belirtmistir. Kiires Naxsisi adini tasiyan béliimde yer alan siirlerinde “savas,
kahramanlik, 6zgiirliik, dostluk” temalarinin sikca kullanildiginm goriiyoruz. Géni Batur gibi
kahramanlarin savaslardaki yigitlikleri de dile getirilmistir. Bu béliimde giizel giinlerin
habercisi olarak bahar, 6zgiirliik arzusundaki biilbiil sembollerini kullanmistir. “Jillarga
Xitap” adh siiri ise Lutpulla Mutellip’in “Yillarga Cavap” siiriyle yillarin hizla gecip
gitmesine sitem etmesi yoniinden benzerlik gostermektedir:

Yillarga Cavap

Vagqit aldirafigu, saqlap turmaydu

Yillar su vaqitnifi efi ¢ofi yorgisi

Aqgan sular, atgan tanlar gaytilanmaydu

Yorga yillar 6miirnifi yaman ogrisi

“Yillara Cevap

Vakit aceleci, beklemez,

Yillar o vaktin en biiyiik rahvani.
Akan sular, atan tanlar geri gelmez,

Rahvan yillar 6mrtin yaman hirsizi” (Karaman 2011: 498)

Jillarga Xitap

Toxta, ey jillar, bihude 6tmigin
Otluq xitavimni tekrar yénislaymen
Safia tapsurugum diqqette anligin

Cefigivar vezipiler bégislaymen
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“Yillara Hitap

Durun ey yillar bosa gecmeyin
Atesli hitabumi tekrarliyorum
Sen gdrevini dikkatle dinle
Cengaver gérevler veriyorum”

Tarihi Kasgar ve ili sehirleri de bu béliimde sik¢a dile getirilmigtir. Kiires Naxsiliri
boliimiinde savas temasinin i¢ine ask temasi da basarili bir sekilde yerlestirilmistir. Milli
orduda savasan bir yigidin sevdigi kiza seslenisi, kizin da asi8ina cevaplar1 dortliikler
seklinde ve karsilikli olarak verilmistir.

Tan Naxsisi adli boliimde zalim yoneticilere isyan dikkati cekmektedir. “Qar Yagidu” ve
“Yazni Séginis” adl siirleri zuliim altinda inleyen Uygur halkinin ézgtirliik arzusunu dile
getirmektedir.

Koiiil Kiiyliri'nde yer alan siirlerde ise genclik ve ask iliskisi goze ¢carpmaktadir. Buradaki
siirler islenen konuyla ilgili olarak sevgi gazelleri olarak adlandirilmistir.

Zindan Naxsisi sairin kimligini en belirgin olarak yansitan béliimdir. Zindanlarda kaldigi
doénemlerin acilari, 6zlemleri burada goriilmektedir.

Boranliq Kiinler siirinde “O¢uq turgan asman tutuldi birden / Qarafigu zulmetke aylandi
kiindliiz” dizelerinde apacgik gokyiiziinin birden kapanmasi, giindiiziin karanliga
biiriinmesi asirlardir 6zgiirce yasayan Uygur halkinin karanlik ve ugursuz bir zamanda
yasadigini anlatmaktadir.

Zindan temasi icine yine sevgi temasi yerlestirilmistir. Saire gore sairleri sair yapan
sevgidir. Kahramanlar1 kahraman yapan yine sevgidir. Eger insanin yiireginde vatan
sevgisi yoksa o yiirliyen bir cesettir. Dlismana egmedigi basini egdiren sevgidir:

“Sairlarni sair gilgan-muhebbet
Baturlarni batur gilgan-muhebbet
Jurikide veten isqi yanmisa

Adem dégen-tirik jlirgen bir ceset!
Diismenlerge égilmigen bésimni
Bir gozelge égildiirgen-muhebbet”

Bu bolimde insan, hayat, sair, ana, dostluk, vatan konularinda yazilmis siirleri
bulunmaktadir. Saire gore insan akliyla her giigliigiin iistesinden gelebilir:

Déiiiznifi tégide yatidu almas “Denizin dibinde yatar elmas
U conqur bolsimu alidu gevvas O derinde olsa da alir avci
Tebiet 6zinifi tilsim sirini Tabiat éoziiniin biiyiilii stirrint
Insannifi eglidin yosura almas! Insanin aklindan gizleyemez
Hemmige hokiimran bolidu qili¢ Her seye hiikmeder kili¢
Qili¢ u, hemmige qadir bolsimu Kili¢ her seye hiikmetse de
Insan iradisini sunduralmas hég! Insan iradesini kiramaz hi¢c”

Hicran Naxsiliri adli bélimde sairin Gulca, Kazakistan, Uyguristan ile ilgili siirlerinin
yaninda dikkat ¢eken bir siir de Lutpulla Mutellip ile ilgilidir:
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Méni sair démefi dostlar, séir sultani Lutpulla
Veten asmanida yangan yoruq ¢olpani Lutpulla
Kiires¢an Uyguristannifi cesur oglani Lutpulla
Elimnif pexri evladi, serep-sani Lutpulla

Sair 1992 ile 1999 yillan1 arasinda yazdig1 siirleri “Istiglal Naxsisi” adli béliimde
toplamistir. Bu dénemde bagimsizliklarina kavusan Tiirk Cumhuriyetleri hakkinda siirler
yazar. Onlarin bagimsizliklarim coskuyla kutlar. Turgun Almas, Seyfettin Azizi gibi
dostlarina da siirler yazmistir.

Tepekkur Durdaniliri adli boliimde rubai biciminde yazilmis felsefl icerikli siirleri yer
almaktadir. Diinyanin geciciligi, vatan sevgisi, 6zgiirliik, fedakarlik, tabiat, ilim 6grenmenin
gerekliligi gibi konularda didaktik bir edayla diisiincelerini siire yansitir.

Sabit Abdurrahman siirlerinde sembolik ifadelerin yaninda atasézlerinden, deyimlerden
de sikca yararlanmistir. Insanlara hizmet etmenin gerekliligini ancak bunu yaparken
gosteristen kacinilmasini gerekliligini benzetmeyle veciz bicimde anlatir: “Mifi goher
bersimu lingigmas derya/ Bir tuxum tugqanga qaqaxlar mikiyan!” (Bin cevher verse de ses
¢ikarmaz nehir / Bir yumurta yaptiginda gidaklar tavuk).

Siirlerinde halk ve vatan kavramlarini ¢ok sik kullanmistir: Alim bolgum kélidu / Sair
bolgum kélidu / Xelgim iiciin her isqa / Mahir bolgum kélidu (Alim olasim gelir / Sair
olasim gelir / Halkim i¢in her ise / Mahir olasim gelir).

Sabit Abdurrahman siirlerinde iki dizeli bentlerden on dizeli bentlere kadar ¢ok cesitli
nazim birimleri kullanmistir. Siirlerinde hece veznini tercih eden sair olciisiiz siirler de
yazmistir. Hece vezniyle yazdigi siirlerin bazilarinda dizelerden birkaginin o6lgiiye
uymadigi da goriiliir. Sabit Abdurrahman’in siirleri Uygur halkinin bagimsizlik miicadelesi,
Uygur sehirleri, daglari, irmaklariyla kisaca Uygur folkloruyla ilmik ilmik dokunmus bir
Uygur kilimi gibidir.

Siirlerinden Ornekler:

Lutpulla

Méni sair démefi dostlar séir sultani Lutpulla
Veten asmanida yangan yoruq ¢olpani Lutpulla
Kiirescan Uyguristannifi cesur oglani Lutpulla

Elimnif pexri evladi, serep-sani Lutpulla

Lutpulla

Bana sair demeyin dostlar siirin sultani Lutpulla
Vatan semasinda parlayan Colpan Lutpulla
Savasg¢i Uyguristan’in cesur ¢ocugu Lutpulla

Ulkemin éviincii, serefi sani Lutpulla

Piitiin dunyaga dan ketken makandur Uyguristanim

Gozellikte goya cennet, kiireste dafiqi dastanim



Su elde hiir yasap 6tken, kiires¢an, batur ecdadim

Esu ecdatnifi evladi timit-armani Lutpulla

Biitiin diinyada tin salmis yerdir Uyguristan’im
Glizellikte sanki bir cennet, savasta linlii destanim
Bu vatanda 6zgiir yasamis savags¢i yigit atalarim

Iste o atanin oglu umudu Lutpulla

Ottuz yette oglanni qara zindanga taslasti
Birini otta koydiirdi birini dariga asti
Birinifi k6zini oydi birini cadiga basti

Asu ceide halak boldi veten qurbani Lutpulla

Otuz yedi yigidi zindana attilar
Birini ateste yakti, birini astilar
Birinin géziinii oydu, birini kestiler

Iste o savasta yok oldu vatan kurbani Lutpulla

Lutpulla jigilgan kiin asmandin quyas mokti
Tebietmu tutup matem bulutlar yésini tokti
Musibet ilkide tefiri tégi hem qeddini piikti
Elimnifi gelbini ezdi ciidaliq dagi Lutpulla

Lutpulla’nin yikildigi giin gokte giines gizlendi
Tabiat da yas tutup bulutlar gézyagsi déktii
Musibet elinde Tanridagi belini biiktii

Vatanimin yiiregini parcaladi ayrilik atesi Lutpulla

Aya sair 6zen kettin timit-armanlirii qaldi
Umit yultuzliri cagnap séir-dastanlirifi qaldi
Ecilmastin gazafi bolgan bahar bostanlirifi galdi

Xelignif gelbide 6¢mes gisas volgani Lutpulla

Ey sair kendin gittin umutlarin kaldi
Umut yildizlari parlayip siir ve destanlarin kaldi

Uygur Sairi Sabit Abdurrahman
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Acilmadan solan bahar bostanlarin kaldi

Halkin kalbinde s6nmez intikam atesi Lutpulla

Aya sair tavap eylep sénifi gebrii-mazarifini
Cesur evlatlirifi keldi oqup otluq gezelifini
Ting yat gebr icide sen, kiitlip azat zamanifini

Veten azat bolgan ¢agda bolarsen sadi Lutpulla (Hicran Naxsileri'nden-kisaltilarak alindi.)

Ey sair tavaf edip senin mezarini
Cesur evlatlarin geldi okuyup atesli gazelini
Rahat uyu kabrinde bekleyerek dzgiir zamanini

Vatan ézgiirlestigi zaman sad olursun Lutpulla

Ilim bir derextur hergiz qurimas
[limsiz qarafigu dillar yorimas
[lim- u her gqandaq dertlerge dava

Uni dost tutganlar xarliqta qalmas (Tepekkur Durdaniliri-Rubai)

[lim bir agactir hichir zaman kurumaz
[lim, o her tiirlii derde deva
Onunlar dost olanlar hor gériilmez

[limsiz karanlik géniiller aydinlanmaz

Geni Batur Gani Batur

Geni Batur meydanda Gani Batur meydanda
Diismenge yiiz tutqanda Diismana saldirdiginda
Ciren éti astida Doru ati altinda

Oynap maiidi aldida.. Oynayarak yiiriidii onde
Ciqgti batur ¢élisqa Cikt1 yigitce savasa

Elni azat qilisqa Vatani hiir kilmaya
Cagmag bolup ceiilerde Simsek olur savaslarda
Yav bagrini tilisqa Diismanin bagrini yarmaya

Géni Batur danadur Gani Batur bilgedir



Xeliglerge panadur
U soqusqa kirgende
Yalqun ottek yanadur

Géni Batur izi biz
Unifi ogul qizi biz
Veten iiciin cefllerde
Geni Baturnifi uzi biz!

(Ktires Naxsisi'nden)

Altunnifi gedrini zerga bilidu
Dananifi gedrini dana bilidu
Danalar ilimge asina bolur

Nadanlar ilimni neme qilidu?!

Ana

Ana eziz, ana ulug, ana muqeddes
Anilarnif aq siitini aglimaq bek tes

Bu hayatta alim bolus sert emes, emma

Ana gerzin ada qilip 6telsek bes!

Baturlarni, dahilarni tugganmu ana
El derdini eldin burun ugqanmu ana
Qaygu kelse hesritini icige jutup

Satligini sogat qilip tugganmu ana!

Ana gelbin gaplimisun qara tumanlar
Céhrisidin nur ketmisun, gelbidin bahar
Kirpigige ilinmisun yas tamgiliri

K6z aldida xosal yayrap 6ssun balilar!

Kaynaklar

Uygur Sairi Sabit Abdurrahman

Halka giivendir
0 savaga girdiginde
Alevli ates gibi yanar

Gani Batur’un izindeyiz
Onun oglu kiziyiz
Vatan icin savaslarda

Gani Batur’'un maharetiyiz!

Altinin kiymetini kuyumcu bilir
Alimin kiymetini alim bilir
Alimler ilme dsina olur

Cahiller ilmi ne yapsin? (Rubailerden)

Ana

Ana aziz, ana ulu, ana kutsal
Analarin ak stitiinti aklamak zor

Bu hayatta dlim olmak sart degil ama

Ana borcunu eda etsek yeter

Yigitleri, dahileri doguran da ana
Vatan derdini herkesten dnce duyan da ana
Kaygi gelse hasretini icine atip

Mutlulugunu armagan edip doguran da ana

Ana kalbini kaplamasin kara dumanlar
Yiiziinden nur gitmesin kalbinden bahar
Kirpigine degmesin gézyaslari

G6z onitinde mutlu rahatga biiytistin ¢ocuklar.
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